Several customisable areas with a choice of 15 colours
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The EOLE™ range is available in two versions

EOLE EOLE
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Two types of interchangeable eyelets

La longévité de votre nouvelle paire d'étriers EOLE nécessite qu'ils
soient entretenus normalement, qu'ils soient utilisés en bon pére de
famille et conformément a leur destination.

En ce sens, vous devez toujours veillera:
Conserver vos étriers dans un lieu a I'abri de I'humidité, de la chaleur,
du froid et du soleil lorsque vous ne montez pas
Utiliser de l'eau et un savon doux (non corrosif) pour nettoyer .
vos étriers.

/5
remove the perpendicular
positioning

place the traditional
positioning

Voor een lange levensduur van uw EOLE stijgbeugels dient u
die normaal te onderhouden, en correct te gebruiken overeenkomstig

hun gebruiksdoel.
Daarom moet u er steeds voor zorgen dat:
Traditional or perpendicular

U uw stijgbeugels opbergt op een plaats die niet blootgesteld

is aan vochtigheid, warmte, koude of zonnestralen wanneer u ) )
die niet gebruikt _stirrup st{rmp
U water en zachte (niet-corrosieve) zeep gebruikt om uw stijgbeugels (right or left) (right)

te reinigen.

Foryour EOLE stirrups to last a long time, they require regular
maintenance, and must be used responsibly and in keeping with horse

their purpose.

Therefore, always be sure to:

Store your stirrups in a location protected from moisture, heat,
y dcoId an!dsun whenyouarg not r|d;ng. . standard eyelets
se water and a gentle soap (non-corrosive) to clean your stirrups. eyelets 45° R-R

Um eine lange Lebensdauer lhres neuen Steigbiigelpaars EOLE zu
gewihrleisten, muss das Produkt ordnungsgemaf gepflegt und nach
bestem Wissen und Cewissen bestimmungsgemafd verwendet werden.

In diesem Sinn miissen Sie immer fiir Folgendes sorgen:
Bewahren Sie Ihre Steigbiigel an einem vor Feuchtigkeit, Warme, Kalte
und Sonnenlicht geschiitzten Ort auf, wenn Sie nicht reiten.
Benutzen Sie zur Reinigung Ihrer Steigbligel Wasser und eine milde
(nicht dtzende) Seife.

+/ 2 YEARS WARRANTY"

*See instructions

EOLE
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. Les droits de propriété intellectuelle et droits dérivés sur tous les produits
vendus sous la marque Compositi, sur les contenus diffusés sur le site web, no-
tamment et non limitativement, l'identité visuelle et graphique, le design, le
savoir-faire, les dessins, logos ainsi que la marque Compositi et les noms de ses
produits sont la propriété exclusive de la société POLYMAR.

N

Ces étriers font l'objet d’'une garantie de deux ans a partir de la date d'achat.

La perte de garantie par expiration du délai de garantie de deux ans évoqué ci-
avant implique I'absence de responsabilité de la SPRL POLYMAR et donc I'ab-
sence d'indemnisation du client par la SPRL POLYMAR quant au produit objet
de la garantie ainsi que quant a tout dommage quelconque aux biens ou aux
personnes (client ou tiers) qui serait la conséquence de la détérioration du pro-
duit faisant l'objet de cette garantie.

w

. Les garanties visées au point 2 prennent cours a partir de la date d'achat sur pré-
sentation d'une preuve d'achat issue d'un distributeur COMPOSITI autorisé.
La garantie est exclue en cas de modification des étriers, usage inapproprié ou
abus quelconque.
La garantie est également exclue en cas de défaut d'entretien par le client, d'uti-
lisation de produits d'entretien non adaptés et/ou corrosif et en cas d'interven-
tion du client sur le produit (démontage, modification).
Les produits achetés de seconde main ne sont pas couverts par la garantie.
Lusure normale des piéces d'usure (usure des spikes ou reliefs des planchers), les
griffes et la décoloration suite a une exposition trop importante aux rayons du
soleils sont également exclus de la garantie.
Cette garantie ne porte pas atteinte aux droits |égaux du consommateur au titre

de la législation nationale en vigueur régissant la vente de biens de consomma-
tion.

>

Toute réclamation du client autitre de la garantie commerciale devra étre trans-
mise @ POLYMAR par mail & I'adresse info@polymarbe et étre accompagnée
des justificatifs d'achat et relatifs au défaut de fabrication et/ou de conformité
du produit.

Dans tous les cas, le produit devra étre retourné a la société par le client a
I'adresse suivante POLYMAR sprl rue de I'Industrie, 3 a 1400 Nivelles — Belgique
dans les10jours calendrier a compter de sa réclamation, aux frais du client.

Des réception du produit, POLYMAR notifiera endéans un délai maximum d'un
mois si le produitentre ounon dans les clauses d'exclusions énoncées au point 4.
Aprés avoir examiné la réclamation du client et si elle estime cette réclamation
fondée, la société s'engage, soit a (1) rembourser le prix d'achat du produit soit a
(2) remplacer le produit ou encore soit a (3) procéder a sa réparation. Le choix du
mode de réparation appartient a la société POLYMAR.

Fabriqué en
Belglque) Protected design

19-2769_EoleNotice_20190404.indd 5-8

1. De intellectuele eigendomsrechten en afgeleide rechten op alle producten die
verkocht worden onder het merk Compositi, op de inhoud die op de website wordt
verspreid, met name en niet-limitatief, de visuele en grafische identiteit, het de-
sign, de knowhow, de tekeningen, de logo's en het merk Compositi en de namen
van zijn producten zijn uitsluitend eigendom van de maatschappij POLYMAR.

N

. Op deze stijgbeugels geldt een garantie van twee jaar vanaf de aankoopdatum.

Verlies van de garantie door het verstrijken van de hierboven vermelde garan-
tieperiode van twee jaar betekent dat POLYMAR bvba niet meer aansprakelijk is
en de klant dus geen vergoeding van POLYMAR bvba meer kan ontvangen voor
het product waarop de garantie betrekking heeft, evenals voor enige schade aan
eigendommen of personen (klant of derden) die het gevolg zou kunnen zijn van
slijtage van het product waarop de garantie betrekking heeft.

w

. Dein punt2 bedoelde garanties vangen aan vanaf de aankoopdatum op voorleg-
ging van een aankoopbewijs afkomstig van een erkende COMPOSITI verdeler.

De garantie geldt niet in geval van wijziigng aan de stijgbeugels, onaangepast
gebruik of enig ander verkeerd gebruik.

De garantie geldt ook niet in geval van een verkeerd onderhoud door de klant, het
gebruik van niet aangepaste en/of corrosieve onderhoudsproducten en indien de
klant handelingen heeft uitgevoerd op het product (demontage, wijziging).

Tweedehands gekochte producten worden niet gedekt door de garantie.

Normale slijtage van de slijtage-onderdelen (slijtage van de spikes of reliéf van
de zooltjes), krassen en verkleuring als gevolg van een te grote blootstelling aan
de zonnestralen vallen eveneens buiten de garantie.

Die garantie doet geen afbreuk aan de wettelijke rechten van de consument op
grond van de geldende nationale wetgeving betreffende de verkoop van con-
sumptiegoederen.

. Alle klachten van de klant uit hoofde van de commerciéle garantie dienen aan
POLYMAR overgemaakt te worden via het e-mailadres info@polymarbe en
dienen vergezeld te zijn van de aankoopbewijzen en bewijzen betreffende de
fabricagefout en/of de conformiteit van het product.

IS

In alle gevallen dient het product door de klant naar de maatschappij te worden
teruggestuurd op hetvolgende adres: POLYMAR sprl rue de I'Industrie, 3 in 1400
Nijvel — Belgié binnen de 10 kalenderdagen volgend op de klacht en op kosten
van de klant.

Na ontvangst van het product zal POLYMAR binnen een maximumtermijn van
een maand meedelen of het product al dan niet binnen de in punt 4 vermelde
uitsluitingsclausules valt.

Na de klacht van de klant onderzocht te hebben en indien zij meent dat die
klacht gegrond is, verbindt de maatschappij zich ertoe om ofwel (1) de aankoop-
prijs van het product terug te betalen, ofwel (2) het product te vervangen ofwel
(3) tot de herstelling daarvan over te gaan. De reparatiewijze wordt gekozen
door de onderneming POLYMAR.
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1 The intellectual property rights and the secondary rights to all products sold
under the Compositi brand, to the content distributed on the website, including
but not limited to the visual and graphic identity, the design, expertise, draw-
ings, logos, the Compositi trademark and the names of its products are the ex-
clusive property of the POLYMAR company.

N

. These stirrups are guaranteed for two years from the date of purchase.

The loss of guarantee by the expiry of the two-year guarantee period referred
to above implies the absence of liability of SPRL POLYMAR and therefore the
absence of customer compensation by SPRL POLYMAR for the product covered
by the guarantee as well as for any damage whatsoever to property or persons
(customer or third party) as a consequence of the deterioration of the product
covered by this guarantee.

w

. The warranties mentioned in point 2 take effect on the date of purchase upon
presentation of proof of purchase issued by an authorized Compositi distribu-
tor.

The warranty is void in the event of modification to the stirrups, improper use or
any type of abuse.

The warranty is also void in the event of defective maintenance by the customer,
use of inappropriate and/or corrosive maintenance products and in the event of
customer intervention on the product (dismantling, modification).

Products bought second-hand are not covered by the warranty.

Normal wear to wear parts (wear from spikes or floor reliefs), the scratches and
discoloration due to excessive exposure to solar radiation also void the warranty.

This warranty does not affect the consumer's legal rights under applicable na-
tional legislation governing the sale of consumer goods.

4. Any customer complaint under the commercial warranty must be e-mailed to
POLYMAR at the address info@polymar.be and be accompanied by proof of pur-
chase and proof of the product's manufacturing or conformity defect.

Inall cases, the customer must return the product to the company at the address
POLYMAR sprl rue de I'Industrie, 3, 1400 Nivelles, Belgium, within 10 calendar
days from his complaint, at the customer's expense.

Once the product has been received, POLYMAR will provide notification within
one month as to whether or not the product falls under the exclusion clauses in
point4.

After the company has examined the customer's complaint, and if it believes
the complaint to be justified, the company will either (1) reimburse the product
purchase price, or (2) replace the product, or (3) proceed to repair it. The choice of
repair method is the responsibility of POLYMAR.
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1. Die Rechte des geistigen Eigentums und daraus abgeleitete Rechte fiir alle un-
ter dem Markennamen Compositi verkauften Produkte, fiir die auf der Website
verbreiteten Inhalte, insbesondere und ohne Einschrankung die visuelle und
graphische Darstellung, das Design, das Know-how, die Muster, Logos sowie die
Marke Compositi und die Namen ihrer Produkte sind das ausschliefliche Eigen-
tum der Firma POLYMAR.

N

. Diese Biigel unterliegen einer zweijdhrigen Garantie ab Kaufdatum.

Der Verlust der Garantie nach Ablauf der oben genannten Gewahrleistungsfrist
von zwei Jahren impliziert keine Haftung durch SPRL POLYMAR und daher kei-
ne Entschadigung des Kunden durch SPRL POLYMAR fiir das von der Garantie
betroffene Produkt sowie Schiaden an Gegenstianden oder Personen (Kunden
oder Dritte), die die Folge der Beschadigung des Produktes, das durch diese Ca-
rantie abgedeckt war, sein kdnnten.

w

. Die unter Punkt 2 aufgefiithrten Garantien gelten ab Kaufdatum bei Vorlage eines
von einem autorisierten COMPOSITI-Handler ausgestellten Verkaufsnachweises.

Bei an den Steigbiigeln vorgenommenen Anderungen, unsachgemafer An-
wendung oder Missbrauch jedweder Art wird die Garantie aufgehoben.

Die Garantie wird ebenfalls aufgehoben bei mangelnder Pflege durch den Kun-
den, Verwendung unangemessener und/oder dtzender Pflegeprodukte und bei
Eingriffen des Kunden am Produkt (Auseinanderbau, Anderungen).

Aus zweiter Hand gekaufte Produkte werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Normaler Verschleifd von VerschleifRteilen (Verschleifs der Spikes oder Bodenre-
liefs), Kratzer und Verfarbung in Folge zu grofder Einwirkung von Sonnenstrah-
len sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

Diese Garantie beeintrachtigt nicht die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers
im Rahmen der geltenden nationalen Cesetzgebung, durch die der Verkauf von
Verbrauchsgiitern geregelt wird.

IS

. Jedwede Forderung des Kunden im Rahmen der gewerblichen Garantie ist
POLYMAR per E-Mail an die Adresse info@polymarbe vorzulegen und muss
von einem Kaufnachweis und einem Nachweis zum Verarbeitungsfehler und/
oder Konformitdtsmangel des Produkts begleitet werden.

Aufalle Fille muss das Produkt der Firma vom Kunden innerhalb von1o Kalender-
tagen ab Datum der Forderung zu Kosten des Kunden an die Adresse POLYMAR
sprl rue de I'Industrie, 3 in 1400 Nivelles, Belgien zuriickgeschickt werden.

Ab Erhalt des Produkts gibt POLYMAR innerhalb einer Frist von maximal einem
Monat bekannt, ob das Produkt den unter Punkt 4 aufgefithrten Ausschluss-
klauseln unterliegt oder nicht.

Wenn die Forderung des Kunden nach griindlicher Untersuchung als begriindet
erachtet wird, verpflichtet sich die Firma, entweder (1) den Kaufpreis des Produkts
zurlickzuerstatten, oder (2) das Produkt zu ersetzen, oder (3) es zu reparieren. Die
Wabhl der Reparaturmethode obliegt der Firma POLYMAR.
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